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CONTRATO N° 002/2024.-

Entre la GOBERNACION DE PRESIDENTE HAYES, con RUC N° 80009726-2,
domiciliada en Avda. Laudo Hayes y Dr. Pablo Contessi, de la Ciudad de Villa Hayes,
Republica del Paraguay, representada para este acto por el SR. BERNARDO ANTONIO
ZARATE RUDAS, con Cédula de Identidad N° 1.069.995, denominada en adelante LA
CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra, la firma FARMAQUIMICA con RUC
N° 1379706-9, domiciliada en Virgen Del Pilar ¢/ San Pedro, Capiata, Republica del
Paraguay, representada para este acto por el SR. LUC IANO IRALA FERREIRA, con
Cédula de Identidad N° 1.379.706, denominada en adelante el proveedor, identificadas
en conjunto como "LAS PARTES" ¢, individualmente, "PARTE", acuerdan celebrar el
presente Contrato de " ADQUISICION DE MEDICAMENTOS E INSUMOS
VARIOS ", el cual estard sujeto a las siguientes clausulas y condiciones:

1. Objeto del contrato.

El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS
PARTES, en relacion a la adjudicacion de la convocatona:

El presente contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen
la CONTRATANTE y la CONTRATISTA, con relacion a la realizacion del llamado
de ADQUISICION DE MEDICAMENTOS E INSUMOS VARIOS, segun lo
detallado en las especificaciones del cuadro de precios adjudicados, que se regirin por
estas clausulas y las contenidas en la ley relativa en la materia.

2. Documentos integrantes del contrato.

Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los
documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su
respectiva notificacion.

oo gopR

Los documentos que forman parte del contrato deberin considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se
dara en el orden enunciado anteriormente

3. Documentos adicionales de¢l contrato.

Los documentos adicionales del ontrato son: No aplicf.-
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4. Identificacion del crédito presupuestario para cubrir el compromiso

derivado del contrato.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato estd
previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa

Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°: 444165.-

5. Procedimiento de contratacién.

El presente Contrato es ¢l resultado del procedimiento de LICITACION POR MENOR

CUANTIA NACIONAL MCN N°  003/2024

MEDICAMENTOS E INSUMOS VARIOS",
Gobernacion de Presidente Hayes. La

“ADQUISICION
convocado por la UOC de la
adjudicacion fue realizada segin acto

DE

administrativo N° 1047/2024.-
6. Precio unitarioy el importe total a pagar por los bienes y/o servicios.
; Precio
Cédigo Unitario |
Catilogo Descripcién Atributos Cantidad | Monto (IVA Precio Total Caracteristicas \
w s kel | gy
unidad dc medida: marca: GREETMED
a31IS11- Unidad fabricantc: NINGBO
oo) | Gus hidrodia presentacion: 30 - S 19.950000 | CRFETMED MEDICINAL
PAQUETE procedencia: IMPORTADO |
unidad de medida: marca. GREETMED :‘
42132203- | Guante de nitrilo Unidad fabricante: NINGBO |
9995  mediano presentacion: N - 74500 | 22350000 | GREETMED MEDICINAL |
CAJA procedencia: IMPORTADO |
idad de medidn: GREETME
42132205 | Guante Quirurgico o | G NGB0
ion: ' icante: NI
ol | N°T12 o 0 - L 2450000 | CREETMED MEDICINAL
HereaT procedencia: IMPORTADO |
. unidad de medida g - |
42222001  Equipo de Volutrol Uuidd fabricante: NINGBO '
02  macrogotero ey 6o - | 2300 | 12900000 | GREETMED MEDICINAL |
 ESTERLL procedencia. IMPORTADO |
. unidad dec medida marca: GREETMED
213 Unidad aplian |
9999  TpaBoa presentacién. e - Mo | 20400000 (GRS UEDICINAL |
. CAIA procedencia: IMPORTADO |
unidd de medida A |
42291613- | Pico de Unidad e, EREETEEY
OIl | electrobistur Rvate 19.075.000 | GREETMED MEDICINAL |
ESTERIL procedencia: IMPORTADO |
unidad de medida narca. GREETMED -
42311708~ | Cinta adhesiva Unidad fabricantc: NINGBO 7
9998 | quirirgica prescntacion: 450 - 41000 18.450000 | - FETMED MEDICINAL
_UNIDAD procedencia: IMPORTADO
| unidad de medida: SHALON
< Unidad marca.
42312201- Hilo para sutura :
006 poliamida premdd; | @0 | - | RS0 | S5m0 CIURGICOSLTDA |
ESTERIL - procedencia: IMPORTADO |
42191501 den‘l - marca: AEROMED ‘
001  AEROCAMARA | it 450 : 73.000 12.850.000 | fabricante: CASSARA
N ) UNID/ B '} procedencia: IMPORTADO
) covermacin de Predents ayes O Awdns. Castanera €aq Awda Lowse Hayes
Vitka vay
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[ mﬁtlljdc medida: marca: RIFAMICINA
jo | 31O o micing - Spray idad - 200 . 33.000 6.600.000 | fabricante. DUTRIEC
001 DSt o procedencia: NACIONAL
Iodopovidona unidad dc modida marca: IODOPOVIDONA
i [ SMO2T2 jgbon Liquido - ) U"“’.‘:M_ 400 . 23.000 9200000 | fabricante: DUTRIEC
resentacion ia. NACIONAL
7.5% FRASCO procedencia
51102722-  lodopovidona umd.l‘J:dnd . i
- 3 .
12 . _ 400 - 23.000 9200000 |fabricante. DUTRIEC
00l Solucion 10% pl&ﬂﬂdmscgl procedencia: NACIONAL
unidad de medida marca: ALCOHOL L
s1102710- ‘ Unidad ETILICO
13 |7 gogg  Alcobol Etilico oreacniacid: 400 : 14000 | 3600000 | fobeicante: PRODUCIL |
FRASCO procedencia: NACIONAL |
|
Alcobolcnget | Umidad de medida marca: ALCOHOL EN GEL
U [P | neuroal 70% -1 R 100 - 31000 | 12400000 |fabricmic: PRODUCIL |
o sty procedencia: NACIONAL |
unidad de medida |
. Unidad marca: SILMAG
g§ | FA 6| e Hobiticl ién. 150 . 107000 | 16050000 |fsbricame: SILMAGSA |
® R ENVASE procedencia: IMPORTADO |
ESTERIL |
unicad de medida |
. Unidad marca: SILMAG
1 | 42321506- Cateter Umbilical | presemracion: 150 - | 110000 | 16500000 |Mbricante: SILMAGSA
RS- ENVASE procedencia: IMPORTADO |
ESTERIL |
unidad de medida
- Unidad marca: SILMAG
17 [ 42221506 g:';‘g Umbilical iéa: 150 : 398000 | 59700000 |fabricante SILMAG SA
g ENVASE " | procedencia: IMPORTADO
ESTERIL t
unidad de medida '
: Unidad marca: SILMAG [
18 422&:250(’" g:;': Uschilice 6. 150 & 398,000 59700000 | fabricante SILMAGSA |
: Ros ENVASE procedencia: IMPORTADO |
unidad de medida .
42312001 | Dllopah sutwen Unided Abricame: SHALON FIOD !
19 acido poliglicolico |  presentacién. 540 . 35.000 18.900.000 :
004 o o CIRURGICOSLTDA. |
ohliay procodencia mpon'rmoJ
Tolpor | 336 600,000 |
Grupo ‘
l
Total General Calculado: | 370.600.000 |

El monto total del presente contrato asciende a la suma de;: GUARANIES: 370.600.000
(trescientos setenta millones seiscientos mil) 1.V.A. incluido.

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los
defectos de éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
ion-de sus defectos, el Precio del Contrato o las

de los bienes y/o servicios y la sub
sumas que resulten pagaderas

condiciones.
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7. Vigencia del Contrato.

La vigencia del presente contrato serd: desde Ia firma de contrato hasta el cumplimiento
total de las obligaciones.

8. Plazo, lugary condiciones de la provisién de bienes y/o servicios.

Los bienes y/o servicios deberin ser entregados y/o prestados dentro de los plazos
establecidos en el Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego de bases.

9. Administracién del Contrato.

La administracién de éste contrato estara a cargo del: Sr. Luis Gabriel Pereira,
Administrador de Contratos, segiin acto administrativo N° 034/2023.-

10. Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del Contrato.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regira por lo establecido en las
Condiciones Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los 10 (dias)
calendarios siguientes a la firma del contrato.

11. Multas,

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serin aplicadas conforme
con lo establecido en el plicgo de bases y condiciones. Superado el monto cquivalente a
la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el
procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 97 del Decreto N°
9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 70212022 "DE
SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS", caso contrario debera seguir
aplicando el monto de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la
Garantia de Cumplimiento del Contrato deberan comunicarse a la DNCP a los fines
previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

12. Causales y procedimientos para suspender, terminar o rescindir.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en
forma anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en
las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.
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14. Anulacién de la adjudicacién.

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Piblicas resolviera anular la adjudicacion de
la Contratacién debido a la procedencia de una protesta o investigacién instaurada en
contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS
PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedard
automaticamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada
por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones
derivadas de lo ejecutado del contrato.

15. Idioma del contrato.

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberdn
ser escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que
formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén
acompaiiados de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Republica del
Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion
prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, s¢ debera remitir a la convocante la
actualizacion de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del
presente contrato.

16. Suscripcién.
EN TESTIMONIO de conformidad s suscriben 2 (do<J ejemplares de un mismo tenor y

a un s§lo cf en la Ciudad de Villa Hayés, Republica del Paraguay al dia

ARATE RUDAS
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